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Διαγωνισμός για νεαρoύς μεταφραστές ανά την Ευρωπαϊκή Ένωση


	Ποιος μπορεί να λάβει μέρος;

	Μαθητές δευτεροβάθμιας εκπαίδευσης που γεννήθηκαν το 1994


	Για ποιο λόγο γίνεται;
	Για την προώθηση της πολυγλωσσίας και την εξοικείωση με τη μετάφραση

	Πως θα διεξαχθεί;
	Οι νέοι θα κληθούν  να δοκιμάσουν τις ικανότητές τους στη μετάφραση

	Πότε;
	· Πριν από το διαγωνισμό
Τα σχολεία θα εγγραφούν απευθείας στον δικτυακό τόπο από την 1η Σεπτεμβρίου έως τις 20 Οκτωβρίου 2011. Τα σχολεία θα επιλεγούν ηλεκτρονικά (ο αριθμός των σχολείων από κάθε χώρα θα καθοριστεί με βάση τον αριθμό των εδρών του κράτους μέλους στο Ευρωπαϊκό Κοινοβούλιο).  
· Ημερομηνία του διαγωνισμού: 24 Νοεμβρίου 2011 

Την ίδια ημέρα, σε όλα τα κράτη μέλη, οι μαθητές θα μεταφράσουν ένα κείμενο υπό την επιτήρηση εκπαιδευτικού.
· Μετά το διαγωνισμό – η τελετή απονομής των βραβείων (1ο εξάμηνο 2012)  
Μεταφραστές της Ευρωπαϊκής Επιτροπής (Γενική Διεύθυνση Μετάφρασης) θα βαθμολογήσουν και θα επιλέξουν την καλύτερη μετάφραση από κάθε κράτος μέλος. Οι νικητές θα κερδίσουν ένα τριήμερο ταξίδι στις Βρυξέλλες με συνοδεία ενήλικα (τα έξοδα διαμονής και ταξιδιού καλύπτονται από την Επιτροπή) και θα προσκληθούν στην τελετή απονομής βραβείων.

	Από και προς ποιες γλώσσες μπορεί να γίνει η μετάφραση;
	Σε οποιαδήποτε από τις 23 επίσημες γλώσσες της ΕΕ ►
	Οι μαθητές λαμβάνουν ένα κείμενο στη γλώσσα της επιλογής τους ►
	Και το μεταφράζουν στη γλώσσα της επιλογής τους

	Περισσότερες πληροφορίες;
	· Διαγωνισμός Juvenes Translatores:  http://ec.europa.eu/translatores 

· Δικτυακός τόπος της ευρωπαίας Επιτρόπου αρμόδιας για θέματα εκπαίδευσης, πολιτισμού, πολυγλωσσίας και νεολαίας:
http://ec.europa.eu/commission_2010-2014/vassiliou/index_el.htm 
· Ευρωπαϊκή Ένωση : http://europa.eu/
· Βρείτε μας στο Facebook (juvenestranslatores) ή στο Twitter (@translatores)

	Έχετε ερωτήσεις;
	Απευθυνθείτε στην ομάδα Juvenes Translatores: DGT-TRANSLATORES@ec.europa.eu


